Wieder der wilde Rhythmus der Musik
von unten! Thi-Nam wirbelt durchs Zim-
mer, sie lacht laut vor sich hin, ibre Lippen
lormen Worte, eine Art Schlachtgesang:
Drachengéttin, Drachengottin,

Ich bin doch stirker als du!
Er raucht nur mit mir, er raucht nur mit mir,
Er raucht nur mit Thi-Nam!"

— Dann gehen die Giiste lort. Thi-Nam
schaut ihnen nicht von der Treppe herunter
nach: sie steht vor dem Spiegel, um sie
liegen Gewidnder verstreul. Gewander, die
Thi-Nam aus dem Kasten gerissen hat, als
cie ihr schonstes Kleid suchte, ein Kleid aus
Purpur und Goldbrokat. Gilbert hat es ihr
seschenkt, in ihrer Heimat durfte sie es
nicht tragen: Gelb und Purpur sind konig-
liche Farben, den angestammien Herrschern
"..'ul'li‘li'_'h{i“{’ﬂ!

Aber heute will sie eine Konigin sein,
heute wird Gilbert sie rufen, sie weill es,
sie fiihlt es! Und darum legt sie Gold und
Purpur um!

Thi-Nam!"

Er ruft. — , Thi-Nam!™

Noch einmal! Oh, diesen Augenblick
auskosten nach langer Entbehrung! Gil-
bert ruft! Er ruft die Geliebte, die
Schwester, die Freundin — Thi-Nam!

Er steht auf der Schwelle des
Rauchzimmers.

Thi-Nam," sagte er, ,richte die Pieiten!”

Mit einem leisen, seligen Laut schliipit
sie ins Zimmer, das dem im Hause Tong-
Docs nachgebildet ist, das ihr Reich ist,
‘hre Heimat! < Aber — was ist das? Da
liest — Thi-Nam kann nicht
anders, sie mufl einen
Schrei ausstoflen! — da
liegt — zwischen den Kis-
sen liegt die Drachengittin! \
Thr rotes Haar hat sich ge- \
lost und flieBt um ihre =
Schultern, von denen das :
Kleid heruntergeglitten ist . .

Gilbert legt Thi-Nam
hasti¢ die Hand auf den i
Mund, sie spiirt seine Fin- |\
ger hart auf threm Arm, '

.Richte die Pleifen!” be-
fiehlt er. Er spricht zu Thi- !
Nam wie zu einer Fremden,
wie zu einer Dienerin! Er
sicht sie gar nicht an, er
blickt aut die Drachengit- £
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tin! In seinen Augen ist ﬂf’LﬂQ

Verriicktheit — Thi-Nam

kennt diese Verriicktheit! Seine Stimme
ist heiser — Thi-Nam weill, dall die
eidenschaft einen an der Kehle wiirgt, wie
ein reillendes Tier!

Thi-Nam taucht die lange Nadel in die
Schale mit der klebrigen Masse und er-
wirmt das Opium iiber der offen brennen-
den Lampe. Es beginnt zu brodeln, Blasen
-u werfen, Sie verteilt es um die Offnung
von Gilberts Pleife. Dann bereitet sie die
sweite Pfleife, Nicht fiir sich, " Fiir die
Drachengéttin, Sie lichelt, als sie der
weilen Frau die Pfeife iiberreicht. Und
verlifit das Zimmer . .

*

— — Gilbert erwacht mit einem faden
Geschmack auf der Zunge und mit Kopi-
schmerzen. Fahles Morgenlicht dringt
durch die Spalten der Fensterladen. Neben
ihm atmet Violet stéhnend und ruckweise.
Sie schldaft noch. Ihr Haar hat sich zu un-
ordentlichen Strihnen wverwirrt. Ihr Ge-
sicht ist griinlich-blaB; sie sieht dlter aus
als sonst, iiber der Nasenwurzel zeigen sich
ein paar fremde, scharfe Linien.

Gilbert verzieht die Lippen, steht aul,
geht leise zur Tiir — wenn nur Violet jetzt
nicht aufwacht! Er hat keine Lust, mit ihr
zu sprechen,

Er geht aus dem Zimmer und schlief3t die
Tiir vorsichti¢ hinter sich. Wo ist Thi-
Nam? Er mochte eigentlich . ..

Im Vorraum sieht er eine Gestalt, halb
sitzend, halb liegend, aul dem Dboden,
gegen einen hohen Renaissancestuhl ge-

lehnt: Thi - Nam. Sonne

schimmert auf dem Gold und

Purpur ihrer Kleider, Ihr

[ Haar ist wie deschnitztes

\l Ebenholz um das elfenbein-

farbene Owval ihres Gesicht-

A chens, das etwas zur Seite
' geneigt ist.

\ Thi-Nam lichelt. Schlaft

\ sie?

' Gilbert beugt sich =zu

\ thr herab. Sie lachelt. Aber

aus dem einen etwas nach
unten geneigten Mundwin-
kel schaut spitz ihre Zunge
hervor.

Thi-Nam hat sich wvor
dieser Tiir am Knauf der
hohen Sessellehne mit ei-
ner diinnen Seidenschnur
erhiangt . . .
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